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Ubersicht

1.

1 Saugschlauch

2 Staubbeutelanzeige

3 Deckel

4 Anschlussoffnung (flr den Saugschlauch)

5 Entriegelungstaste (fir den Deckel)

6 Entriegelungstasten (fur den Saugschlauch)

7 FuRtaste (an der Bodenbdurste - zum Aus-/Einfahren von Burste und Gummi-

lippe)
8 Bodenbiirste
9 Teleskoprohr
10 Schieber (zum Entriegeln des Teleskoprohres)
11 Nebenluftventil
12 Handgriff (am Saugschlauch)
13 Fugenduse
14 Mobelbdrste
15 Halterung (flr Fugendise und Mobelburste)
16 Hartbodenburste
17 Entriegelungstasten (fir die hintere Klappe)
18 Halterung (fiir Bodenbirste oder Hartbodenbiirste)
19 hintere Klappe
20 Anschlussleitung mit Netzstecker
21 @ Taste zum Einrollen der Anschlussleitung
22 Drehregler (zum Regulieren der Saugleistung)

23 @ Ein-/Ausschalter



Herzlichen Dank fur lhr
Vertrauen!

Wir gratulieren Ihnen zu lhrem neuen
Bodenstaubsauger.

Fur einen sicheren Umgang mit dem Produkt
und um den ganzen Leistungsumfang ken-
nenzulernen:

= Lesen Sie vor der ersten Inbe-
triebnahme diese Bedienungsan-
leitung grundlich durch.

= Befolgen Sie vor allen Dingen die
Sicherheitshinweise!

< Das Gerat darf nur so bedient
werden, wie in dieser Bedie-
nungsanleitung beschrieben.

< Bewahren Sie diese Bedienungs-
anleitung auf.

= Falls Sie das Gerat einmal wei-
tergeben, legen Sie bitte diese
Bedienungsanleitung dazu. Die
Bedienungsanleitung ist Be-
standteil des Produktes.

Wir winschen Ihnen viel Freude mit lhrem
neuen Bodenstaubsauger!

2. Bestimmungsgemaler
Gebrauch

Der Bodenstaubsauger ist zum Saugen von

normalem, trockenen Hausstaub und etwas
groberem Schmutz geeignet.

Das Gerat ist fur den privaten Haushalt kon-
zipiert und darf nicht fir gewerbliche Zwe-
cke eingesetzt werden.

Das Gerat darf nur in Innenr&umen benutzt
werden.

Vorhersehbarer Missbrauch

A DIVERSE GEFAHREN!

®© Folgende Stoffe dirfen nicht angesaugt
werden:
- Flussigkeiten und feuchter Schmutz
- explosive oder brennbare Stoffe wie
zum Beispiel Mehl- oder Kohlestaub
- gesundheitsgefdhrdende Stoffe wie
zum Beispiel Asbeststaub
- glihende Asche, brennende Streich-
h6lzer oder andere heil3e Stoffe
- besonders feine Staube wie zum Bei-
spiel Toner fiir Kopierer. Der Filter im
Gerat ist fur solche Stoffe nicht geeig-
net.
® Kinder dirfen sich nicht auf das Gerat
setzen oder es als Rutschauto verwen:-
den.



3. Sicherheitshinweise

Warnhinweise

Falls erforderlich, werden folgende Warn-

hinweise in dieser Bedienungsanleitung ver-

wendet:
GEFAHR! Hohes Risiko: Missach-

A tung der Warnung kann Schaden

fur Leib und Leben verursachen.

WARNUNG! Mittleres Risiko: Missachtung
der Warnung kann Verletzungen oder
schwere Sachschaden verursachen.
VORSICHT: Geringes Risiko: Missachtung
der Warnung kann leichte Verletzungen
oder Sachschaden verursachen.
HINWEIS: Sachverhalte und Besonderhei-
ten, die im Umgang mit dem Gerét beachtet
werden sollten.

Anweisungen fur den sicheren Betrieb

@® Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und von Personen
mit reduzierten physischen, sensorischen oder mentalen Fahigkei-
ten oder Mangel an Erfahrung und/oder Wissen benutzt wer-
den, wenn sie beaufsichtigt oder bezlglich des sicheren
Gebrauches des Gerates unterwiesen wurden und die daraus re-
sultierenden Gefahren verstanden haben. Kinder dirfen nicht mit
dem Gerat spielen. Reinigung und Benutzer-Wartung dtrfen
nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung durchgefiihrt werden.

® Schalten Sie das Gerat aus und ziehen Sie den Netzstecker, ...
... bevor Sie das Gerat zusammen oder auseinander bauen,

... bevor Sie Filter oder Staubbeutel wechseln,
... bevor Sie Verstopfungen beseitigen und
... bevor Sie das Gerat reinigen.

® Wenn die Anschlussleitung dieses Gerates beschadigt wird,
muss sie durch den Hersteller oder seinen Kundendienst oder
eine ahnlich qualifizierte Person ersetzt werden, um Gefahrdun-

gen zu vermeiden.

A GEFAHR fur Kinder

® Verpackungsmaterial ist kein Kinder-
spielzeug. Kinder dirfen nicht mit den
Kunststoffbeuteln spielen. Es besteht Er-
stickungsgefahr.

GEFAHR fur und durch Haus-

A und Nutztiere

®© \Von Elektrogeraten konnen Gefahren fir
Haus- und Nutztiere ausgehen. Des
Weiteren kbnnen Tiere auch einen
Schaden am Geréat verursachen. Halten

Sie deshalb Tiere grundsatzlich von
Elektrogeraten fern.
® Saugen Sie niemals Tiere ab.

GEFAHR von Stromschlag
durch Feuchtigkeit
® Schiitzen Sie das Gerat vor Feuchtig-
keit, Tropf- und Spritzwasser.
©® Das Gerét, das Kabel und der Netz-
stecker dirfen nicht in Wasser oder an-
dere Flissigkeiten getaucht werden.
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® Sollte Flussigkeit in das Gerat gelangen,
sofort den Netzstecker ziehen. Vor einer

erneuten Inbetriebnahme das Gerat pru-

fen lassen.
® Bedienen Sie das Gerat nicht mit nas-
sen Handen.

A GEFAHR durch Stromschlag

® Verlegen Sie die Anschlussleitung so,
dass niemand auf diese treten, daran
hangen bleiben oder dartber stolpern
kann.

® Schliel3en Sie das Gerat nur an eine
ordnungsgemal installierte, gut zu-
géangliche Steckdose an, deren Span-
nung der Angabe auf dem Typenschild
entspricht. Die Steckdose muss auch

nach dem AnschlieRen weiterhin gut zu-

ganglich sein.

® Achten Sie darauf, dass die Anschlusslei-
tung nicht durch scharfe Kanten oder hei-

Re Stellen beschadigt werden kann.

® Achten Sie darauf, dass die Anschluss-
leitung nicht eingeklemmt oder ge-
quetscht wird.

® Um den Netzstecker aus der Steckdose
zu ziehen, immer am Netzstecker, nie
an der Anschlussleitung ziehen.

® Ziehen Sie den Netzstecker aus der
Steckdose, ...
... bevor Sie das Gerét reinigen,
... wenn eine Storung auftritt und
... bei Gewitter.

A GEFAHR von Verletzungen

® Achten Sie darauf, dass Sie niemals
Haut, Haare oder Kleidungsstiicke an-
saugen.

®© Halten Sie die Anschlussleitung fest,
wenn Sie die Taste zum Aufrollen der
Anschlussleitung driicken. Anderenfalls
kann der Netzstecker beim schnellen
Einrollen z. B. gegen die Beine schla-
gen.
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Benutzen Sie den Staubsauger aus-
schlie3lich dann, wenn ein Staubbeutel
und alle Filter eingesetzt sind. Saugen
ohne Staubbeutel oder ohne Filter zer-
stort den Motor.

Verwenden Sie nur das Original-Zube-
hor und die in dieser Bedienungsanlei-
tung angegebenen Staubbeutel.
Verwenden Sie keine scharfen oder
kratzenden Reinigungsmittel.

Lieferumfang

Staubsauger (Grundgerét) mit eingeleg-
ten Filtern und eingelegtem Staubbeutel
Saugschlauch 1

Teleskoprohr 9

Bodenbiirste 8

Hartbodenburste 16

Fugendise 13

Mobelbirste 14

Halterung 15 fiir die Dusen 13 + 14
Ersatz-Staubbeutel
Bedienungsanleitung

VVor dem ersten
Gebrauch

Packen Sie das Geréat und alle Zubehor-
teile aus.

Prifen Sie, ob samtliche Teile vorhan-
den und unbeschéadigt sind.

HINWEISE:

Alle Filter und ein Staubbeutel sind im
Lieferzustand bereits eingelegt.

Bitte beachten Sie, dass es in der ersten
Zeit zu einer Geruchsentwicklung kom-
men kann. Diese ist ungefahrlich und
verschwindet nach kurzer Zeit. Sorgen
Sie bitte fir eine gute Durchliftung des
Raumes.



6. Staubsauger
zusammensetzen

A GEFAHR von Verletzungen!

® Ziehen Sie den Netzstecker 20, bevor
Sie den Staubsauger zusammensetzen
oder auseinandernehmen.

Schlauch einsetzen

= Stecken Sie den Saugschlauch 1 in die
Anschlussoffnung 4 auf der Oberseite
des Gerates.
- Die beiden Entriegelungstasten 6
mussen sich an den Seiten befinden.
- Der Saugschlauch 1 muss horbar ein-
rasten.
= Zum Abnehmen des Saugschlauches 1
driicken Sie die beiden Entriegelungs-
tasten 6 und ziehen ihn heraus.

Teleskoprohr aufstecken

= Stecken Sie den Saugschlauch 1 mit
dem Handgriff 12 in das obere Ende
am Teleskoprohr 9. Drehen Sie fir ei-

nen besseren Halt den Handgriff dabei
leicht hin und her.

Dusen aufstecken/abnehmen

e Alle Diusen kdnnen sowohl direkt am
Handgriff 12 des Saugschlauches 1 als
auch am unteren Ende des Teleskoproh-
res 9 befestigt werden.

= Stecken Sie die gewiinschte Duse auf.
Drehen Sie fir einen besseren Halt die
Dise dabei leicht hin und her.

e Zum Abnehmen drehen Sie die Dise
leicht hin und her und ziehen diese ab.

Lange des Teleskoprohres ver-
stellen

10
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1. Dricken Sie den Schieber 10 am
Teleskoprohr 9 nach unten und stellen
Sie die gewunschte Lange ein.

2. Lassen Sie den Schieber 10 los und be-
wegen Sie das Teleskoprohr 9 weiter,
bis es einrastet.




7. Dusen verwenden

Hier finden Sie eine Ubersicht, fur welche
Reinigungsaufgaben die verschiedenen Du-
sen besonders gut geeignet sind.

Bodenburste 8

Mobelburste 14

Geeignet fur Teppiche und glatte Boden.
Schalten Sie mit der Fuldtaste 7 zwischen
den beiden Funktionen um.

Fur glatte Boden wie z. B. Fliesen kip-

pen Sie den Ful3schalter in Richtung Flie-

sen-Symbol. Eine Burste und eine
Gummilippe werden ausgefahren.

Fur Teppichbdden kippen Sie die Ful3-
taste in Richtung Teppich-Symbol. Die
Biirste und die Gummilippe werden ein-
gefahren.

Hartbodenburste 16

Diese Dise ist speziell fur Parkett und Lami-

nat geeignet. Sie hat zwei Reihen extra lan-

ge Borsten.

Fugenduse 13

=

v
e
»

15

Die Mdbelbirste 14 ist
in sich drehbar, damit
auch versteckte Ecken
erreicht werden kénnen.
Sie ist z. B. fir Polster-
mobel, Matratzen, Au-
tositze und Regale
geeignet.

Die Fugendise 13 ist
z. B. fur FuBleisten,
Ecken, Spalten und Pols-
territzen geeignet.

Mobelbirste 14 und Fu-
genduse 13 sind immer
zur Hand, wenn Sie die-
se in der Halterung 15
aufbewahren. Die Hal-
terung kann an das
Teleskoprohr 9 gesteckt
werden.



8. Saugen

WARNUNG vor Sachschaden!
® Beim Saugen mussen immer alle Filter

und ein Staubbeutel montiert sein.

Staubsauger anschliel3en und
einschalten

1.

2.

Montieren Sie die gewinschten Zube-
horteile.

Ziehen Sie die Anschlussleitung 20 min-

destens bis zur gelben Markierung her-
aus. Stoppen Sie bei der roten
Markierung. Die Anschlussleitung darf
nicht mit Gewalt bis zum Anschlag her-
ausgezogen werden.

Stecken Sie den Netzstecker 20 in eine
geeignete Steckdose. Die Steckdose

muss auch nach dem Anschlie3en jeder-

zeit gut zuganglich sein.
Driicken Sie den Ein-/Ausschalter @ 23,
um das Gerat einzuschalten.

Saugleistung regulieren

Der Staubsauger besitzt eine elektronische
Saugleistungsregelung, mit der die Leistung
stufenlos eingestellt werden kann.

Stellen Sie mit dem Drehregler 22 die
Saugleistung zwischen min (minimal)
und max (maximal) ein.

Die Symbole geben Ihnen Anhaltspunk-

te fur die verschiedenen Einsatzzwecke:

Symbol

Einsatzzweck

=

geringe Saugleistung:
z. B. fur Polstermdbel, Matrat-
zen, Autositze, Gardinen

mittlere Saugleistung:

AAA
z. B. fur Teppichbdden

AVAYA
NN

hohe Saugleistung: z. B. flr

glatte Boden (Fliesen, Laminat,

Parkett; Kunststoffbelége)

Nebenluftventil benutzen

Beim Absaugen von leichten, empfindli-
chen Gegenstanden (wie z. B. Gardi-
nen) regulieren Sie die Saugleistung
flexibel nach Bedarf: Je weiter das Ne-
benluftventil 11 geo6ffnet wird, desto
schwacher wird die Saugleistung.

Beim normalen Saugen soll das Neben-
luftventil 11 vollstandig geschlossen
bleiben, damit die Saugkratft nicht ver-
mindert wird.

Offnen Sie das Nebenluftventil 11 voll-
standig, um z. B. angesaugte Textilien
schnell freizugeben.

Staubsaugen beenden

1.

2.

3.

Zum Ausschalten driicken Sie den Ein-/
Ausschalter @ 23.

Ziehen Sie den Netzstecker 20 aus der
Steckdose.

Halten Sie die Anschlussleitung 20 fest
und drucken Sie auf die Taste @ 21,
um die Anschlussleitung aufzurollen.

HINWEIS: Wenn das Aufrollen stockt, zie-
hen Sie die Anschlussleitung wieder ein klei-
nes Stuck heraus.

4.

Raumen Sie den Staubsauger weg (sie-
he “Staubsauger abstellen” auf
Seite 12).



9. Staubbeutel und Filter

A GEFAHR von Verletzungen!

® Schalten Sie den Staubsauger aus und
ziehen Sie den Netzstecker, bevor Sie
Staubbeutel oder Filter auswechseln
bzw. reinigen.

WARNUNG vor Sachschaden!
® Beim Saugen mussen immer alle Filter
und ein Staubbeutel eingesetzt sein.

9.1 Staubbeutel

HINWEIS: 1 Ersatz-Staubbeutel liegt die-
sem Gerét bei Lieferung bei.

Verwenden Sie danach fir dieses Gerat die
Staubbeutel vom Typ Swirl® PH 86.

Staubbeutel-Anzeige 2
Wenn die Staubbeutel-Anzeige 2 farbig

ausgefullt ist, muss der Staubbeutel gewech-

selt werden.

Beachten Sie dazu Folgendes:

- Die Staubbeutel-Anzeige 2 kann kurz-
fristig ausgefiillt sein, wenn der Staub-
sauger sich festsaugt, z. B. an Textilien.
Wenn die Staubbeutel-Anzeige 2 dauer-
haft ausgefillt ist, aber der Staubbeutel

nicht gefiillt ist: Schalten Sie den Staubsau-

ger aus, ziehen Sie den Netzstecker 20
und prifen Sie, ob im Saugschlauch 1
oder in der Duse eine Verstopfung vor-
liegt. Ggf. entfernen Sie diese.

Die Staubbeutel-Anzeige 2 ist flir einen
haushaltsiiblichen Mischstaub aus Tep-
pichflusen, Haaren und Sand einge-
stellt. Durch Teppich- oder Wollflusen
kann der Staubbeutel prall gefillt sein,
obwohl die Anzeige dies nicht anzeigt.
Wechseln Sie den Staubbeutel trotz-
dem.
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Staubbeutel auswechseln

1. Dricken Sie die Entriegelungstaste 5
nach oben zum Deckel hin und klappen
Sie den Deckel 3 hoch, bis er einrastet.

2. VerschlieRen Sie die Offnung des Staub-
beutels: Halten Sie dazu mit einer Hand
das Oberteil des Staubbeutels hinten
fest und ziehen Sie die Lasche heraus.

3. Heben Sie die Staubbeutel-Halterung
aus dem Staubsauger heraus.

4. Ziehen Sie den Staubbeutel aus der
Staubbeutel-Halterung heraus.

5. Schieben Sie einen neuen Staubbeutel
ganz bis zum Anschlag in die Staub-
beutel-Halterung hinein.



6. Setzen Sie Staubbeutel-Halterung und
Staubbeutel von oben in den Staubsau-
ger. Achten Sie darauf, dass der Staub-
beutel dabei nirgends eingeklemmt
wird.

7. Schlie3en Sie den Deckel 3 wieder, bis
er einrastet.

9.2 Motorschutzfilter

Der Motorschutzfilter ist ein Hygienefilter. Er
befindet sich an der Rickwand des Staub-
beutelfaches und reinigt die Luft, bevor sie in

den Motor geht. Wechseln Sie ihn nach Be-

darf (zum Beispiel, wenn die Saugleistung
verringert ist) oder nach 5 verbrauchten
Staubbeuteln.

HINWEIS: Den Staubbeutel-Packungen lie-

gen Motorschutzfilter bei.

1. Offnen Sie den Deckel 3 und nehmen

Sie die Staubbeutel-Halterung mit Staub-

beutel heraus (siehe “Staubbeutel aus-
wechseln” auf Seite 10).
Hinter dem Gitter an der Riickwand des
Staubbeutelfaches befindet sich der Motor-
schutzfilter.

2. Ziehen Sie das Gitter ein kleines Stiick
nach oben und klappen es auf.

3. Entnehmen Sie den gebrauchten Motor-
schutzfilter.

4. Schneiden Sie den neuen Motorschutz-

filter auf das Maf3 des gebrauchten Mo-

torschutzfilters zu.

5. Legen Sie den neuen Motorschutzfilter
in das Gitter. Klappen Sie das Gitter
hoch und driicken Sie es fest gegen die
Ruckwand, sodass es einrastet.

6. Setzen Sie Staubbeutel-Halterung mit
Staubbeutel wieder ein. Achten Sie dar-
auf, dass der Staubbeutel dabei nir-
gends eingeklemmt wird.

7. Schliel3en Sie den Deckel 3 wieder, bis
er einrastet.

9.3 Abluftfilter /
Papierfilter (HEPA)

Der Abluftfilter ist ein Micro-Hygienefilter. Er
befindet sich an der Riickseite des Saugers.
Er entfernt die restlichen, kleinsten Partikel,
die sich in der ausgeblasenen Luft befinden.
Kontrollieren Sie ihn regelméaRig auf Ver-
schmutzungen und Beschadigungen.

1. Driicken Sie gleichzeitig die beiden
Entriegelungstasten 17 an der Riickseite
des Staubsaugers.

2. Klappen Sie die hintere Klappe 19 ein
kleines Stuck auf und heben diese dann
nach oben ab.

3. Ziehen Sie den HEPA-Filter an den bei-
den Laschen kraftig heraus. Achten Sie
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darauf, dass Sie nicht die PapierLamel-
len verknicken.

4. Prifen Sie den HEPA-Filter auf Beschadi-

gungen. Bei Beschadigungen tauschen
Sie den HEPA-Filter aus.

5. Stecken Sie den HEPA-Filter in einen
Plastikbeutel und klopfen Sie ihn aus.
Warten Sie, bis sich die kleinen Partikel
gesetzt haben, bevor Sie den HEPA-Fil-

ter wieder aus dem Plastikbeutel heraus-

nehmen.

HINWEIS: Einen neuen HEPA-Filter kdnnen
Sie nachbestellen (siehe “Zubehorteile
bestellen” auf Seite 14).

6. Setzen Sie den HEPA-Filter an der linken
Kante zuerst ein und driicken Sie ihn
fest an, bis er einrastet.

7. Setzen Sie die hintere Klappe 19 unten
ein und klappen Sie sie zu, bis sie fest
einrastet.

10. Reinigen und Pflegen

A GEFAHR von Verletzungen!

® Schalten Sie den Staubsauger aus und
ziehen Sie den Netzstecker, bevor Sie
das Geréat reinigen.

WARNUNG vor Sachschaden!
® Verwenden Sie keine scharfen oder
kratzenden Reinigungsmittel.

RegelmaRiges Uberprifen

Um die volle Leistungsfahigkeit Ihres Staub-

saugers zu erhalten und um Schaden am

Geréat zu vermeiden:

= Uberpriifen Sie regelmaRig die Staub-
beutelanzeige 2 (siehe “Staubbeutel-
Anzeige 2” auf Seite 10).
Ggf. wechseln Sie den Staubbeutel
oder beseitigen Verstopfungen.

12 (OE)

= Uberpriifen Sie regelmaRig die Diisen
auf Verschmutzungen wie z. B. Fusseln
oder Haare.

= Uberpriifen Sie regelmaRig alle Filter
auf Beschadigungen oder Verformun-
gen. Beschadigte oder verformte Filter
oder Filter, die sich nicht mehr reinigen
lassen, mussen ausgetauscht werden.

= Uberpriifen Sie regelmaRig das Kabel
und das Geréat auf Beschadigungen.

Feucht abwischen

= Mit einem leicht angefeuchteten Tuch
wischen Sie die folgenden Teile ab:
- das Gerat
- den Saugschlauch 1
- das Teleskoprohr 9
- die Plastikflachen der Diisen
- die Halterung 15

= Lassen Sie alle Teile vollstandig trock-
nen, bevor Sie sie wegraumen oder er-
neut benutzen.

Bursten reinigen

= Die Birsten an der Mobelbirste 14, der
Bodenbirste 8 und der Hartbodenbirs-
te 16 klopfen Sie ab. Wenn sich z. B.
Haare verfangen haben, ziehen Sie die-
se mit den Fingern ab.

11. Aufbewahren

Staubsauger abstellen

Das Gerat ist mit einem zweifachen Parksys-
tem ausgestattet. Dieses funktioniert sowohl
mit der Bodenbirste 8 als auch mit der Hart-
bodenbiirste 16.




= Befindet sich der Staubsauger in der
normalen Saugposition, haken Sie die
Duse in der Halterung 18 am hinteren
Ende ein.

= Oder Sie stellen den Staubsauger auf-

recht und haken die Dise auf der Unter-

seite ein.

e Zum platzsparenden Aufbewahren und
flr einen stabileren Stand schieben Sie
das Teleskoprohr 9 soweit wie moglich
zusammen.

Schlauch abnehmen

= Zum Abnehmen des Saugschlauches 1
driicken Sie die beiden Entriegelungs-
tasten 6 und ziehen ihn heraus.

12. Entsorgen

Dieses Produkt unterliegt der

européischen Richtlinie

2012/19/EU. Das Symbol

der durchgestrichenen Abfall-

tonne auf Radern bedeutet,

dass das Produkt in der Européaischen Union
einer getrennten Mullsammlung zugefihrt
werden muss. Dies gilt fiir das Produkt und
alle mit diesem Symbol gekennzeichneten
Zubehorteile. Gekennzeichnete Produkte
dirfen nicht Gber den normalen Hausmdill
entsorgt werden, sondern missen an einer

Annahmestelle fir das Recycling von elektri-

schen und elektronischen Geraten abgege-
ben werden. Recycling hilft, den Verbrauch
von Rohstoffen zu reduzieren und die Um-

welt zu entlasten. Informationen zur Entsor-

gung und der Lage des nachsten
Recyclinghofes erhalten Sie z. B. bei lhrer
Stadtreinigung oder in den Gelben Seiten.
Verpackung

Wenn Sie die Verpackung entsorgen méch-
ten, achten Sie auf die entsprechenden Um-
weltvorschriften in lhrem Land.

13. Probleml6sung

Sollte Ihr Gerat einmal nicht wie gewiinscht
funktionieren, gehen Sie bitte erst diese
Checkliste durch. Vielleicht ist es nur ein klei-
nes Problem, das Sie selbst beheben kon-
nen.

A GEFAHR durch Stromschlag!
® Versuchen Sie auf keinen Fall, das Ge-
rat selbststandig zu reparieren.

Mogliche Ursachen/

Fehler Mallnahmen

Keine -
Funktion

Uberpriifen Sie die Strom-
versorgung.

= Sind alle Teile richtig miteinan-
der verbunden?
= st die Staubbeutelanzei-

ge 2 ausgefullt?

- Ist eine der Dusen, der
Saugschlauch 1 oder das
Teleskoprohr 9 verstopft?

- Ist der Staubbeutel voll?

- Sind ein oder mehrere Fil-
ter stark verschmutzt?

= Ist das Nebenluftventil 11
geoffnet?
= st die Saugleistung am

Drehregler 22 zu niedrig

eingestellt?

Saugleis-
tung zu
schwach

@ 12



Fehler Mogliche Ursachen/
Malnahmen
= Beim neuen Gerét ist etwas
Geruchsentwicklung normal
und nicht gesundheitlich be-
Geruchs- denklich.
entwick- |« Tritt spater ein muffiger Ge-
lung ruch auf, Gberpriifen Sie den
Staubbeutel und die Filter.
Wechseln Sie diese ggf.
aus.
Deckel |« Ist der Staubbeutel richtig
l&sst sich eingesetzt?
nicht
schlie-
Ren
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14. Zubehodrteile
bestellen
Auf unserer Webseite erhalten Sie die Infor-

mation, welche Zubehdrteile nachbestellt
werden konnen.

Bestellung online
shop.hoyerhandel.com

1. Scannen Sie den QR-Code mit Ihrem
Smartphone/Tablet.

2. Mit dem QR-Code gelangen Sie auf
eine Webseite, wo Sie die Nachbestel-
lung vornehmen konnen.



15. Hinweise zum
EU-Energielabel

16. Technische Daten

Modell: SBSS 750 A1
Entsprechend der EU-Richtlinie 665/2013/EU | Netzspannung: 220 - 240 V~
wurden die in der folgenden Tabelle aufge- 50 - 60 Hz
fihrten Werte gemessen bzw. berechnet. Schutzklasse: Il O]
Marke: SilverCrest Leistung: 750 W
Modell: SBSS 750 Al Umgebungsbedin- | Verwendung bis zu ei-
StaubsaugerTyp:  |Universalstaubsauger | |9ungen: ner HGhe von 4000 m

Energieeffizienz-
klasse: A

Jahrlicher Energie-

verbrauch: 25,4 kWh/Jahr*

Schallleistungs-

pegel: 68 dB(A) re 1 pW
Reinigungsklasse

Hartboden: A
Reinigungsklasse

Teppich: B

U. NHN

Verwendete Symbole

Geprufte Sicherheit. Gerate mis-
sen den allgemein anerkannten
Regeln der Technik geniigen und
gehen mit dem Produktsicher-
heitsgesetz (ProdSG) konform.

6>

Staub-Reemissions-
klasse: A

Nennleistungsauf-
nahme:

750 W

* Dieser Wert basiert auf 50 Reinigungs-
vorgangen. Der tatsachliche jahrliche Ener-
gieverbrauch hangt davon ab, wie von dem
Gerat Gebrauch gemacht wird.

Diese Werte wurden mit der Bodenbdrste 8

ermittelt, die Fuldtaste 7 auf das Teppichsym-

bol eingestellt (Birste und Gummilippe ein-
gefahren). Bei anderen Zubehdrteilen und

anderen Einstellungen ergeben sich abwei-
chende Werte.

Alle Prifungen und Berechnungen wurden
nach den folgenden geltenden Normen
durchgefuhrt: EN 60312-1, EN 60704-2-1,
EN 60335-2-2

Mit der CE-Kennzeichnung erklart
die HOYER Handel GmbH die
EU-Konformitat.

C€

Dieses Symbol erinnert daran,
die Verpackung umweltfreundlich
Zu entsorgen.

P |
A

/\ |Wiederverwertbare Materialien:
ED Pappe (aul’er Wellpappe)

PAP

Technische Anderungen vorbehalten.
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17. Garantie der
HOYER Handel GmbH

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
Sie erhalten auf dieses Gerat 3 Jahre Ga-
rantie ab Kaufdatum. Im Falle von Mangeln

dieses Produkts stehen Ihnen gegen den Ver-

kaufer des Produkts gesetzliche Rechte zu.

Diese gesetzlichen Rechte werden durch un-

sere im Folgenden dargestellte Garantie
nicht eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufda-
tum. Bitte bewahren Sie den Original Kas-
senbon gut auf. Diese Unterlage wird als
Nachweis fur den Kauf bendtigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum
dieses Produkts ein Material- oder
Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns
—nach unserer Wahl — fiir Sie kostenlos repariert
oder ersetzt. Diese Garantieleistung setzt voraus,

dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte Ge-

rat und der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und

schriftlich kurz beschrieben wird, worin der Man-

gel besteht und wann er aufgetreten ist.
Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt

ist, erhalten Sie das reparierte oder ein neues Pro-

dukt zurtick. Mit Reparatur oder Austausch des
Produkts beginnt kein neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Mangelanspruche

Die Garantiezeit wird durch die Gewéabhrleis-
tung nicht verlangert. Dies gilt auch fiir ersetz-

te und reparierte Teile. Eventuell schon beim

Kauf vorhandene Schaden und Mé&ngel mus-

sen sofort nach dem Auspacken gemeldet

werden. Nach Ablauf der Garantiezeit anfal-

lende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang
Das Geréat wurde nach strengen Qualitats-

richtlinien sorgfaltig produziert und vor Aus-

lieferung gewissenhatft gepruft.
Die Garantieleistung gilt fir Material- oder
Fabrikationsfehler.

16 (OE)

Von der Garantie ausgeschlossen
sind Verschleil3teile, die normaler
Abnutzung ausgesetzt sind und Be-
schadigungen an zerbrechlichen
Teilen, z. B. Schalter, Akkus,
Leuchtmittel oder andere Teile, die
aus Glas gefertigt sind. Insbeson-
dere umfasst sie nicht den Aus-
tausch (oder die Reparatur) von
Bursten, Dusen und Filtern.

Diese Garantie verfallt, wenn das Produkt
beschadigt, nicht sachgemal benutzt oder
gewartet wurde. Fur eine sachgemalie Be-
nutzung des Produkts sind alle in der Bedie-
nungsanleitung aufgefihrten Anweisungen
genau einzuhalten. Verwendungszwecke
und Handlungen, von denen in der Bedie-
nungsanleitung abgeraten oder vor denen
gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.
Das Produkt ist lediglich fir den privaten und
nicht fur den gewerblichen Gebrauch be-
stimmt. Bei missbrauchlicher und unsachge-
mé&Rer Behandlung, Gewaltanwendung und
bei Eingriffen, die nicht von unserem autori-
sierten Service-Center vorgenommen wur-
den, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung Ihres Anlie-

gens zu gewahrleisten, folgen Sie bitte den

folgenden Hinweisen:

= Bitte halten Sie fir alle Anfragen die Ar-
tikelnummer IAN: 309539 und den
Kassenbon als Nachweis fiir den Kauf
bereit.

e Die Artikelnummer finden Sie auf dem
Typenschild, einer Gravur, auf dem Ti-
telblatt Ihrer Anleitung (unten links) oder
als Aufkleber auf der Rick- oder Unter-
seite des Gerates.

= Sollten Funktionsfehler oder sonstige Man-
gel auftreten, kontaktieren Sie zun&chst
das nachfolgend benannte Service-Center
telefonisch oder per E-Mail.



e Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen
Sie dann unter Beifuigung des Kaufbe-

legs (Kassenbon) und der Angabe, wor-

in der Mangel besteht und wann er
aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die
lhnen mitgeteilte Service Anschrift Gber-
senden.

11 Auf www.lidl-service.com kénnen

cher, Produktvideos und Software
herunterladen.

& servi
Service-Center

Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111
(kostenfrei)

E-Mail: hoyer@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222
(0,15 EUR/Min.)
E-Mail: hoyer@lidl.at

@ Service Schweiz

Tel.: 0842 665566

(0,08 CHF/Min.,

Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: hoyer@lidl.ch

IAN: 309539

6—-0- Lieferant

Bitte beachten Sie, dass die folgende An-
schrift keine Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie zuné&chst das genannte
Service-Center.

HOYER Handel GmbH
TaskopristraRe 3
DE-22761 Hamburg
DEUTSCHLAND

Sie diese und viele weitere Handb-
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